APOSTILLE

(Convenﬁon de La Haye du 5 octobre, 1961)
1. Country L British'V'ir‘giﬁntIslands
This public document
2. Has been signed by : Myrna P. Herbert
3. Acting in the capacity of : Registrar of Corporate Affairs
4. Bears the Seal/Stamp of : Registrar of Corporate Affairs

CERTIFIED

5. At : . : Road Town, Tortola
6. The ~ | . e rd day of February, 2016
7. By . Deputy Goveriior
8. No.

9. Seal/Stamp

10. Signature

e — VNN

gsr De‘hy) Governoi




APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais ‘ : Isfas Virgenes Britanicas

Este documento plblico

Noe o

2. ha sido suscrito por : Myrna P. Herbert
3. facultada como :Registradora de Asuntos Corporativos
4; estampa ef selio del : Registro de Asuntos Corporativos
CERTIFICO
" En | : Road Town, Tortola

El ' © - 1 3 de febrero de 2016

Por A : Delegado del Director
8. No. - . 6394459

9. Sello/Estampa

(Sello ovalado sobre estampa)

10. Firma

(Firma llegible)

{Por) Delegado del Director




TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS
. LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES IVB, 2004

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
(SECCION 235)
El REGISTRO DE ASUNTOS CORPORATIVOS de las Islas Virgenes Britanicas, POR
MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICA que, de conformidad con la Ley de Sociedades
Mercantiles BVI, 2004, a la presente fecha, la comparifa:
BANAPLUS INCORPORATED
BVI NUMERO COMPARNIA: 21024

1. Se encuentra inscrita en e] Registro de Compaiifas;

2. Ha cancelado todas las tasas y sanciones, que debe de acuerdo a la norma;

3. No se le han archivado solicitudes de fusiones o consolidaciones que no se hayan

efectivizado;

. T
4. No se le han archivado sclicitudes de acuerdos/convenios que aiin no se hayan
efectivizado; :

5. No se encuentra en proceso de liquidacién veluntaria;

6. No. se encuentra en proceso de liquidacién de conformidad con los Actos de
Insolvencia, 2003;

‘7. No se encuentra en quiebra de conformidad con los Actos de Insolvencia, 2003;

8. No se encuentra en quiebra administrativa; y,

9. No se ha iniciado un procedimiento para eliminar el nombre de la compafifa del
Registro de Compafifas.

(Sello redondo que dice:

Registro de Asuntos

Corporativos;

CSF;-

Comisién de Servicios Financieros IVB) '

Firma (Ilegible)

REGISTRO DE ASUNTOS CORPORATIVOS
' Enero 29 de 2016




BANAPLUS INCORPORATED

BVI COMPANY NUMBER: 21024

.‘ 1 Is on the Register-of Companies;
: 2Has paid -‘all fees and penalties due under the Act;
-3.‘}l-‘Ias. not ﬁledﬂ articles of me;ger or consolidation that have not become effective;
4Has n.otrﬁled articles .olf aﬁmgement that }f’éive not yet become effective;
| 5 7_1‘-5..\nofljiﬁ_=vdluntary ]iquidétion ;
6Isnot jn' li_quidation_under. the Insolvency Act, 2003;
| _ 7lsnot in f_ccei_ver_ship uﬁder the Inso‘lvel":lc:y_Act,.mOB'; ‘

- &, Is not in administrative receivership; and

9. Proceedmgs to strike the name of the company off the Reglster of Compames have not been
instituted.

REGISTRAR OF CORPORATE AFFA
20th day of Janu
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5. At
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: Marvin E. Green
: Officer of the Financial Services Commission

: Registrar of Corporate Affairs -

CERTIFIED

: Road Town, Tortola

N rd day of February, 2016

Deputy Governor
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"APOSTIELA

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961) *" .

"1. Pals : Islas Virgenes Britanicas

Este documento publico

2. ha sido suscrito por : Marvin E. Green

3. facultada como . | :Registradora de Asuntos Cbrporativos

4. estampa el sello del : Régistro de Asuntos Corporativos
CERTIFICO

5. En | : Road Town, Tortola

6. El .' : 3 de febrero de 2016

7. Por . : Delegado del Director

8. No. . .5304460

9. Sello/Estampa

(Sello ovalado sobre estampa)

10. Firma

(Firma llegible)

(Por) Delegado del Director
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CERTIFICATE OF OFFICER

OF

BANAPLUS INCORPORATED |

I, Renato Acuna, hereby certify as follows:
1) Iam the duly appointed President of Banaplus Incorporate'd, a corporation formed
and existing under the laws of the British Virgin Islands.

2) The sole shareholder of Banaplus Incorporated is Dole Fresh Fruit International,
Limited, a corporation formed and existing under the laws of Bermuda.

DATED: March 22, 2016 /—Z
| | /\()‘:P

{Rénato Acuna
President




CERTIFICADO DE DIRECTOR
DE
BANAFPLUS INCORFORATED

Yo, Renato Acuna, por medio del presente certifico lo siguiente:

1) Actuando en calidad de Presidente de Banaplus Incorporated, una compaiifa constituida
y existente bajo las Leyes de las Islas Virgenes Briténicas.

2) El tnico accionista de Banaplus Incorporated es Dole Fresh Fruit International,
Limited, una compafifa constituida y existente bajo las leyes de las Bermudas.

(Firma ilegible)
FECHA: Marzo 22,2016, Renato Acufia
Presidente

i
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Qpnr.dﬁc'ina de la ciudad deSéh'Jpéé. Repabli'céjde:..Costa Rid%

ff_tre‘s mil ochocientos setenta y nueve. En ejercicio de.la;pofes ¥

dministrador de negocios, cédula de identidad uno-cero cuatro siete cero-

-

_ﬁ’Ueve' dos ‘ocho, ésta'mp;d.ar‘_éhy_mi preséhciajdé su puAo'y letra, puesta en
}:i.cj)c:L'l‘r.nento -:adh.eﬁdo a este hplieg:d_'de -j'jap'le.! dé_séguridad_ fnbtarial,‘_ que identifico
_';c___:oh mi firma y él s:-éllélz.i):!anbo de ml '.notafié;'.' y DOY FE que el documento se
fefi'é‘lra a Certiﬁcacié‘h‘.a'e Propiédad de Acéiohéé-_ de la 'Compaﬁia Banaplus
I‘njt:;'..c'_J'rporated en el idioma inglés. El documento fue suscrito el veintidés del mes
de mario del gﬁo dos mil dieciséis, en mi 'pre'se'ncia, para ser usado en el pais
de Ecuador. Doy fe de que mi firma e‘stampadal al pie es puesta de mi pufio y
~“letra y corresponde a la inscrit?a__r en gl'Regi_s.fro-"Nacioﬁai de Notariado; que. el
sel o';b{;nc‘ao esta debidam_entelregistrado, que és{dy activo en el ejercicio de las
ful ciones notariales y aF _g‘iig en- I-bs--;d_é.bere's que esta funcidon demanda. Le
ggr‘ééo‘y cancelo las espeéies_ﬁség!es. Dejb cobia del documento gue autentico
en mi Archivo de R_eferenciés.‘V'ESJ-‘E};‘C_)NI_EORME_:'Expido la presénte enla cliudald

de San José, Reptblica de Costa Rlcapara s‘lg‘ar‘usada ante las personas fisicas
y juridicas que se requiera ld mismo que ante ‘au.toridades civiles y politicas de
Ecuador, a las diecisiete horas del \}einti_dés de mafzo det afio dos mil dieciséis.
Se agregan y-cancelan los timbres ;:Ile. ley. Conseculivo DIEZ-DOS MIL

" DIECISEIS.

-Lic. Juan Carlos Rojas Zeledon
Netario Piblico
Camné N° 3879




B . ~ DIREGCION NAGIONAL DE NOJARIALU

3 00 7 5 % 4 8 0 8

it Naciong! de Megsriade

DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO

LIC. RANDALL DE JESUS ACUNA GONZALEZ, FUNCIN
AUTORIZADO DE LA DIRECCION NACIONAL DE NOTARIAD
LA REPUBLICA DE COSTA RICA, HACE CONSTAR: Que la FIR
del (de la) Notario (a) Publico (a) JUAN CARLOS ROJAS ZELEDON,
CEDULA 106090378, CARNE NUMERO 3879, es similar a Ja que se
encuentra registrada en el Registro Nacional de Notarios de esta
Direccion. Que a la fecha .en que el (la) Notario (a) expidio el
documento adjunto, se encontraba habilitado (a) para el ejercicio del
notariado. ADVERTENCIAS DE NULIDAD Y VALIDEZ: Si este folio es
desprendido de los folios adjuntos, o los sellos de esta Direccién que
sirven de liga o unidn con dicho folio se encuentran "rotos" o alterados,
Ja razdn de autenticacion queda automaticamente anulada. El presente
tramite de legalizacion .de firma po implica_convalidacién, ni prejuzga
sobre la legalidad, validez, eficacia, autenticidad o legitimidad del
documento adjunto ni de su contenido,;asl como tampoco de la
solvencia ftributaria relacionada directa - 0 indirectamente con
dicho documento, por consiguiente  tampoco implica _aval  ni
responsabilidad alguna de la Direccidon Nacional de Notariado ni del

Oca, a las trece horas del treinta de marzo del afio dos mil
‘dieciseis. Se agregan y cancelan [os timbres de-ley. (ULTIMA LINEA)

‘DIRECGION
n. i NAGIONAL DE | B
B\N0TARADO /63

LIC. RANDALL DE JESUS
ONARIO

San Pedro de Montes de Oca, Costado oeste del Ma‘ SanPedro, Oficentro Sigma, Edificio A, 5°
piso. Tel.: 2528»5756 | Fax.2528-5754

funcionario que la expide. -ES CONFORME.- San Pedro de-Montes de
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&l sella”o tmbre:- -
Esta no certific el not-certify the content of the:

,document for~ which it was:”
: «ls.r.ued BT

This apoane / lgggllzatmn only::
~ certifies. the  signature,  the-
.*dél:-;capacity of: the-signer and the .~
seal oF stamp it bears. it does -

S docun‘iem pour iequel elle 2 été__'

'céqé-'aboqﬁile‘[ legalization'ne.{ - - ) (."\!
certifie -que ’la . signature, - la’ : g
qualité-en jaquelle le signataire - -

de I'acte’a_agl; ot le sceau ou
timbre dont';ét acte est revéty.
Elle.ne cemﬂepas le cantenu du:




CON CONOCIMIENTOS SUFICIENTES DEL IDIOMA [INGLES, DE
JURAMENTO QUE ESTA ES UNA FIEL TRADUCCION DEL DOCUME
PRESENTADO EN IDIOMA INGLES .- ‘
Guayaquil, 8 de abril del 2016.-

MEria Ga%‘gela %arcia

C.C. 0922042213
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Factura: 001-002-000006769 20160901017D01609
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO BE FIRMAS N* 2016@01_017D01 609

R
5

Ante mi, NOTARIO(A) AMELIA PGLICARPA DITQ MENDOZA de 1;1'N9TARIA DECIMA SEPTIMA , comparece(n) MARIA
GABRIELA GARCIA ALVARADO portador(a) de CEDULA 0922042213 de»n;cionalidad ECUATORIANA, mayor{es) de edad,
estado civil SOLTERO(A), domiciliada(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS D:ERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien{es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecade-. es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos plblicos y privados, slendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n} conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presents diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de ia Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. ~ Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 8 DE ABRIL DEL 2016,
{12:08),

CEDULA: 0922042213 .

o NOTAR\QMMRPA DITO MENDOZA
NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON GUAYAQUIL

-af




